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چکیده
در عصر حاضر، حفاظت از دانش سنتی کشاورزی به عنوان بخشی از میراث فرهنگی و زیستی ملت ها با چالش هایی جدی مواجه است. در 
این میان، نظام میراث کشاورزی مهم جهانی )GIAHS( که توسط سازمان فائو طراحی شده، ظرفیت های منحصر به فردی را برای پاسداری از این 
سرمایه ناملموس فراهم می آورد. این نظام با رویکردی کل نگر و آینده نگر، کشاورزی زراعی-بوم شناختی را در چارچوبی پایدار تلفیق کرده و 
به عنوان مدلی معتبر برای توسعه روستایی، حفاظت از تنوع زیستی کشاورزی و صیانت از فرهنگ و دانش بومی کشاورزی شناخته می شود. این 
نظام، نه تنها امکان شناسایی و ثبت دانش بومی را در سطح بین المللی فراهم می آورد، بلکه با تاکید بر استمرار، پویایی و مشارکت محلی، شرایط 
لازم برای حفاظت واقعی از این میراث ناملموس را مهیا می سازد. مقاله حاضر با رویکرد مروری-تحلیلی به بررسی مولفه های جیاس می پردازد 
و نشان می دهد چگونه این چارچوب می تواند با ویژگی های خاص دانش سنتی همچون شفاهی بودن، مالکیت جمعی، پویایی و بین نسلی بودن 

فکری رایج عمل می کند، بلکه ابزار عملی برای مستندسازی، احیا و بهره برداری پایدار از دانش بومی در سطح جوامع محلی به شمار می آید. بر 
این اساس، توصیه می شود سیاستگذاران ملی با تکیه بر ظرفیت های جیاس، بستری جامع و قابل اعتماد برای صیانت از دانش سنتی فراهم آورند

واژه  های کلیدی: حفاظت از دانش بومی، دانش سنتی، مالکیت فکری، میراث کشاورزی

شوهان، ن.، زلالی، ن. و خیامیم، س. 1403. تحلیلی بر نقش نظام های میراث کشاورزی مهم جهانی در صیانت از دانش سنتی کشاورزی. مجله آموزش و ترویج 
نوین کشاورزی، 2)2(، 61-72.

هم راستا شده و زمینه حفاظت مؤثر از آن را فراهم آورد. نتایج نشان می دهد که جیاس نه تنها به عنوان سازوکاری جایگزین برای نظام های مالکیت 

 .
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مقدمه 
در دهه های اخیر، افزایش نگرانی ها در خصوص 
بین رفتن دانش های بومی و سنتی، توجه نهادهای  از 
معطوف  حفاظت  الگوهای  طراحی  به  را  بین المللی 
نظام  ابتکارات،  این  مهم ترین  از  یکی  است.  ساخته 
که  است   )GIAHS( جهانی1   مهم  کشاورزی  میراث 
شد.  پایه گذاری  فائو  سازمان  توسط   2002 سال  در 
نظام های  از  حفاظت  و  شناسایی  هدف  با  نظام  این 
بومی  دانش  تنوع زیستی،  دارای  که  سنتی  کشاورزی 
هستند،  منحصربه فرد  فرهنگی  و  معیشتی  نظام های  و 
شکل گرفته و از طریق رویکرد صیانت پویا به مقابله با 
تهدیداتی چون تغییرات اقلیمی و تخریب محیط زیستی 

 .)Anticona et al., 22023( می پردازد
 نظام میراث کشاورزی مهم جهانی بر ظرفیت های 
است؛  متکی  کشاورزی  نظام های  تاریخی  و  بومی 
و  سنتی  دانش  به واسطه  زمان  طول  در  که  نظام هایی 
تجربیات زیسته نسل ها، پایداری و کارآمدی خود را 
این  در  کیانی راد، 1402(.  و  )سلطانی  حفظ کرده اند 
به عنوان بخش لاینفک  میان، دانش سنتی کشاورزی 
پویایی  بلکه  منسوخ،  و  ایستا  دانشی  نه  نظام ها،  این 
و  فرهنگی  بستر  در  که  است  تحول  حال  در  و  زنده 
این،  وجود  با  دارد.  جریان  محلی  جوامع  اجتماعی 
و  جمعی  مالکیت  شفاهی،  انتقال  چون  ویژگی هایی 
این  که  است  شده  موجب  رسمی،  مستندسازی  نبود 
مالکیت  کلاسیک  نظام های  حمایت  دایره  از  دانش 
فکری خارج بماند. در چنین شرایطی، جیاس می تواند 
با ساختار منعطف و جامعه محور خود، بستری مکمل و 
مؤثر برای حفاظت، احیا و انتقال بین نسلی دانش سنتی 

فراهم آورد.
با  که  است  آن  پی  در  مقاله  این  اساس،  این  بر 
جیاس  نظام  ظرفیت های  مروری-تحلیلی،  رویکردی 
را در حفاظت از دانش بومی کشاورزی بررسی کرده 
و برتری نسبی آن در صیانت از این دانش ارزشمند را 
فکری  مالکیت  حقوق  رایج  چارچوب های  به  نسبت 

ثابت کند.

مفهوم دانش سنتی
دانش سنتی2  به مجموعه ای منسجم، پویا و زنده 
از شناخت ها، مهارت ها، فنون، باورها و ابداعات گفته 
محلی  جوامع  روزمره  زندگی  بستر  در  که  می شود 
منتقل می شود.  نسل دیگر  به  نسلی  از  و  شکل گرفته 
و  رسوم  و  آداب  عرف،  سنت،  در  ریشه  دانش  این 
تجربه زیسته مردمان هر جامعه دارد و اغلب به صورت 
شفاهی و در چارچوب تعاملات اجتماعی و فرهنگی 
Commission on Intellectual Proper� )منتقل می شود 

ty Rights, 220202(. برخلاف تصور رایج، »سنتی« بودن 

این دانش به معنای قدیمی یا منسوخ بودن آن نیست، 
در  آن  انتقال  و  نگهداری  نحوه شکل گیری،  به  بلکه 
دانش  این  دارد.  اشاره  خاص  فرهنگ  یک  درون 
زندگی  به  وابسته  و  تحول  حال  در  زنده،  همچنان 
معاصر جوامع محلی است و نه تنها بازتابی از ارزش ها 
و نیازهای آن هاست، بلکه بخشی از هویت فرهنگی و 
ابزار بقا و سازگاری آن ها با محیط طبیعی و اجتماعی 

.)Hansen & Van Fleet, 220203( نیز به شمار می آید
مانند  حوزه ها  از  وسیع  دامنه ای  سنتی  دانش 
معماری،  بهداشت،  منابع طبیعی،  کشاورزی، مدیریت 
دربر  را  محلی  فناوری های  و  زبان  سنتی،  هنرهای 
محافظت  و  خلق  جمعی  به صورت  اغلب  و  می گیرد 
می شود. این دانش، علاوه بر ارزش فرهنگی، ظرفیت 
و  دارد  پایدار  توسعه  و  ثروت  تولید  برای  بالقوه ای 
پیوندی دیرینه با زیست بوم، آداب و رسوم و ساختار 
در   .)WIPO, 22013( دارد  بومی  جوامع  اجتماعی 
بلکه  ایستا،  و  ساکن  دانش  نه  سنتی  دانش  مجموع، 
پایه  بر  که  است  اجتماعی  و  تجربی  پویا،  پدیده ای 
فرهنگ شکل گرفته  و  با طبیعت  انسان  مداوم  تعامل 
 و استمرار یافته است )McManis, 220207(. ویژگی هایی

1�Globally Important Agricultural Heritage  
     Systems (GIAHS)
2�Traditional Knowledge
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همچون پویایی، وابستگی به جامعه، مالکیت جمعی و 
انتقال غیررسمی، آن را از نظام های رسمی دانش محور 
و حقوق مالکیت فکری متمایز می سازد. ویژگی های 
داده  نشان   )1( شکل  در  خلاصه  به طور  بومی  دانش 
این  از  یک  هر  از  مختصری  شرح  به  نیز  ادامه  در  و 

ویژگی ها پرداخته شده است.
بر  مبتنی  بومی  دانش  اقلیمی:  شرایط  با  سازگار   
و  است  طبیعی  محیط  با  انسان  طولانی مدت  تعامل 
دارد  تطابق  محل  اقلیم  با  که  گرفته  شکل  به گونه ای 

.)WIPO, 22012(
از  بازتابی  دانش  این  بومی:  زندگی  با  سازگار   
محلی  جوامع  اولویت های  و  زندگی  سبک  نیازها، 
به مسائل آن ها عمل می کند  است و در جهت پاسخ 

)میرشمسی و جرفی، 1394(.
به صورت مستقیم  بومی  کاربردی بودن: دانش   
می گیرد  قرار  استفاده  مورد  روزمره  زندگی  در 
کشاورزی،  در  به ویژه  دارد،  عملی  کاربردهای  و 

منابع  مدیریت  و  محلی  درمان های  دامداری، 
)بذرافکن، 1399(.

زیسته  تجربه های  حاصل  دانش  این  تجربی:   
است و از طریق آزمون و خطا در طول زمان به دست 

آمده است.
و  گفتار  طریق  از  عمدتاً  سنتی  دانش  شفاهی:   
راه  از  نه  می شود،  منتقل  نسل ها  میان  مستقیم  تعامل 
قالب  در  اغلب  انتقال  این  رسمی.  یا  مکتوب  اسناد 
یا  رسوم،  محلی،  ترانه های  ضرب المثل ها،  داستان ها، 
درمان( صورت  یا  )مانند کشاورزی  عملی  مشارکت 

می گیرد )بارانی و شهرکی، 1391(.
 کل نگر: دانش سنتی برخلاف دانش علمی رایج 
نگاهی  با  است،  جزئی نگر  و  تخصصی  معمولًا  که 
جامع و بین رشته ای به پدیده ها می نگرد. در این نظام 
اقتصاد  و  باورها  فرهنگ،  طبیعت،  انسان،  دانشی، 
به صورت به هم پیوسته در نظر گرفته می شوند )چرامین 

و همکاران، 1395(.

شکل 1- ویژگی های دانش بومی
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 سازگار با فرهنگ بومی: این دانش در چارچوب 
معنا  محلی  آیین های  و  باورها  ارزش ها،  فرهنگ، 

می یابد )بذرافکن، 1399(.
رایج،  تصور  برخلاف  پویایی:  و  تغییر  در حال   
دانش بومی ایستا نیست؛ بلکه همواره در حال تحول و 
انطباق با تغییرات محیطی، اجتماعی و اقتصادی است.

زمینه ها  بیشتر  در  سنتی  دانش  نابودی:  درحال   
مستند نشده است به همین دلیل در معرض خطر و عدم 
)Dweba & Mearns, 22011( انتقال به نسل آینده است

در  سنتی  دانش  از  حفاظت  و  ثبت  چالش های 
قالب های حمایتی مالکیت فکری

نظام های مالکیت فکری - نظیر حق اختراع، علائم 
تجاری، طرح های صنعتی و حق مؤلف- برای حفاظت 
مبتکری  یا  خالق  با  فردی  نوآوری های  و  آثار  از 
مشخص طراحی شده اند. این نظام ها بر محور حقوق 
و  بهره برداری  اجازه  که  شده اند  بنا  فردی  انحصاری 
منع استفاده بدون اجازه از اختراع یا اثر را به صاحب 
آن می دهند. در حالی که این منطق در مورد بسیاری 
از دستاوردهای علمی و صنعتی معاصر کارآمد است، 
هنگامی که پای دانش سنتی به میان می آید، کارایی 
آن با چالش های اساسی مواجه می شود. دانش سنتی در 
اغلب موارد ویژگی هایی دارد که آن را از قالب های 
متداول حقوق مالکیت فکری متمایز می کند. در ادامه 
به تحلیل مهم ترین چالش های تطبیق این نوع دانش با 

قالب های قانونی موجود پرداخته می شود: 
ارکان  از  یکی  بودن:  بدیع  و  تازگی  چالش   

بنیادین نظام ثبت اختراع، نو بودن ایده یا محصول است 
)فتحی زاده و همکاران، 1391(؛ اما ماهیت تاریخی و 
ریشه دار دانش سنتی، آن را از معیار »جدید بودن« دور 
می سازد. این دانش اغلب بر پایه انتقال بین نسلی شکل 
از سوی  ناگهانی  نه کشفی  گرفته و غنی شده است، 
فردی خاص. بنابراین، با اینکه می تواند دارای ارزش 
تاریخی  سابقه  به دلیل  باشد،  بالا  کاربردی  و  فناورانه 

خود از دایره ثبت اختراعات خارج می شود.

نظام های  فردمحوری  برابر  در  جمعی  مالکیت   

خاص  فرد  یک  به  متعلق  غالباً  سنتی  دانش  حقوقی: 

جمعی  خطای  و  آزمون  و  تعامل  ثمره  بلکه  نیست 
)عزیزی  نسل هاست  خانواده طی  یا  قوم  جامعه،  یک 
مرادپور، 1397(. در حالی که، نظام های حقوقی رایج، 
به شناسایی و اعطای حقوق انحصاری به افراد خاص 
محدود شده اند، در مورد دانش سنتی مالکیت جمعی 
و لزوم احترام به حقوق مشترک اجتماع  به رسمیت 
بنیادین در  شناخته نمی شود. این ناهمخوانی، تضادی 
مسیر حفاظت قانونی از این نوع دانش پدید می آورد.

حقوق  نظام های  حمایت:  زمانی  محدودیت   

مالکیت فکری معمولًا حمایت زمانی محدودی )مثلًا 
20 ساله( را برای آثار و اختراعات قائل هستند. این در 
بلندمدت  تاریخی  نه تنها  سنتی  دانش  که  است  حالی 
پویا و در حال تکامل  نیز  بلکه در حال حاضر  دارد، 
زمانی  الگوی  نیازمند  نیز  آن  از  حمایت  لذا،  است. 
تا از سوءاستفاده های آتی  متفاوت و طولانی تر است 
جلوگیری شود و فرصت برای انتقال بین نسلی همچنان 

حفظ گردد )طریقی،1390(.
دانش  سنتی:  دانش  حقوقی  پیچیده  ماهیت   

فکری  مالکیت  شناخته شده  قالب های  در  الزاماً  سنتی 
مثال،  برای  نمی گنجد.  مؤلف  حق  یا  اختراع  مانند 
گروهی  است  ممکن  دارویی،  سنتی  دانش  مورد  در 
ابداع  درمانی  راهکاری  تجربه،  و  آزمون  با  بومی 
عدم  یا  رسمی  مدارک  نبود  به دلیل  اما  باشند؛  کرده 
مطابقت با ساختار نظام ثبت اختراع، قادر به ثبت آن 
نیستند )فتحی زاده و همکاران، 1391(. در عین حال، 
و  دانش  این  از  بهره گیری  با  می توانند  شرکت هایی 
کنند.  ثبت  خود  نام  به  اختراعی  منافع،  تسهیم  بدون 
بی عدالتی و تضییع حقوق  بروز  این وضعیت موجب 

جوامع بومی می شود.
ابتکاری بودن: طبق ماده 27  معیار مفید بودن و   

بلکه  جدید،  نه تنها  باید  اختراع  یک  تریپس،  معاهده 
مفید و غیربدیهی باشد )منفرد، 1394(. این دو معیار 

 .
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نیز در مورد دانش سنتی ایجاد چالش می کند. اثبات 
مفید بودن یا غیربدیهی بودن دانش سنتی، به ویژه در 
برای  است،  مستند  و  علمی  پشتوانه  فاقد  که  مواردی 
بسیاری از دارندگان آن دشوار است. در نتیجه، برخی 
ثبت  را  دانش خود  بتوانند  است  ممکن  بومی  جوامع 
اثبات  در  ناتوانی  به دلیل  دیگران،  حالی که  در  کنند 
علمی مفید بودن، از این امکان محروم می شوند. این 
امر به نوعی تبعیض ساختاری میان گروه های مختلف 

از دارندگان دانش سنتی منجر می شود.
زیادی  بخش  مستندسازی:  عدم  و  بودن  شفاهی   

فاقد  و  شده  منتقل  شفاهی  به صورت  سنتی  دانش  از 
اسناد مکتوب رسمی است. این ویژگی، کار بررسی 
فرآیند  را در  به آن  ادعاهای مربوط  و راستی آزمایی 
ثبت دشوار می سازد. در غیاب مدارک مستند، اثبات 
بسیار  بومی  جوامع  برای  دانش  اصالت  و  مالکیت 

دشوار است و زمینه  سوءاستفاده را فراهم می کند.

بیان مسئله
با توجه به ویژگی های بنیادین دانش سنتی، به نظر 
شاخه های  از  هیچ یک  قالب  در  دانش  این  می رسد 
نمی گیرد.  قرار  فکری  مالکیت  حقوق  متعارف 
یا  اختراع  حق  نظیر  نظام ها،  این  رایج  چارچوب های 
حق مؤلف، دارای محدودیت زمانی هستند و پس از 
عموم  اختیار  در  نظر  مورد  آثار  حمایت،  دوره  پایان 
قرار می گیرند. در حالی که ماهیت میان نسلی، جمعی 
یا  بلندمدت  حمایت  مستلزم  سنتی،  دانش  پویای  و 
حتی دائمی است. از این رو، حمایت مؤثر از این نوع 
دانش تنها در صورت طراحی و پیاده سازی یک نظام 

حقوقی ویژه و اختصاصی ممکن خواهد بود.
مالکیت  نظام  رسمی  معیارهای  انطباق  عدم 
مانعی  سنتی،  دانش  منحصربه فرد  مختصات  با  فکری 
به  زنده  میراث  این  از  صیانت  مسیر  در  ساختاری 
در  بازنگری  خلأ،  این  جبران  برای  می رود.  شمار 
جمعی  حقوق  شناختن  رسمیت  به  موجود،  قوانین 

و  شفاهی  دانش  نظام مند  مستندسازی  بومی،  جوامع 
منعطف، ضرورتی  و  مشارکتی  مکانیسم های  طراحی 
اجتناب ناپذیر است. تنها با تحقق چنین سازوکارهایی 
از  ناعادلانه  بهره برداری  و  تدریجی  زوال  از  می توان 

این سرمایه فرهنگی و فناوری جلوگیری کرد.
مالکیت  نظام  از  بهره گیری  توجیه  حال،  این  با 
منطق  با  سنتی،  دانش  از  دائمی  برای حفاظت  فکری 
فایده گرایانه  حاکم بر این نظام ها چندان سازگار نیست. 
بسیاری از دولت ها و جوامع بومی، برخی ابعاد دانش 
نباید  معتقدند  و  دانسته  تجاری  ماهیت  فاقد  را  سنتی 
گرفت  نظر  در  اقتصادی  منبعی  به عنوان  صرفاً  را  آن 
و  طراحی  این رو،  از  همکاران،1391(.  و  )فتحی زاده 
رایج  چارچوب های  از  خارج  سازوکارهایی  اجرای 
مالکیت فکری، به منظور حمایت مؤثر و دائمی از این 

نوع دانش، امری ضروری تلقی می شود. 
در این میان، ابتکار سازمان خواربار و کشاورزی 
نظام های  ثبت  و  معرفی  در   )FAO( متحد  ملل 
و  مهم  بسیار  فرصتی  جهانی،  مهم  کشاورزی  میراث 
روستایی  سنتی  دانش  از  حفاظت  برای  منحصر به فرد 
فراهم می آورد. پرسش اساسی این پژوهش آن است 
یک  به عنوان  می تواند  جیاس  چارچوب  چگونه  که 
مستندسازی، حفاظت  بین المللی در خدمت  مکانیسم 
زمینه  و  گیرد  قرار  روستاییان  بومی  دانش  ترویج  و 
بهره مندی مستقیم جوامع محلی از منافع حاصل از این 

دانش را فراهم آورد؟

جیاس فرصتی برای ثبت دانش سنتی
نظام میراث جهانی کشاورزی یا همان جیاس در 
سال 2002 در جریان اجلاس جهانی توسعه پایدار در 
ژوهانسبورگ آفریقای جنوبی، از سوی فائو به عنوان 
یک ابتکار مشارکتی جهانی برای حفاظت و مدیریت 
کشاورزی  سیستم های  مختص  و   شد  ارائه  تطبیقی 
است که ریشه در آئین های باستانی یک کشور دارد. 
کشاورزی  نمونه های  برجسته ترین  و  بهترین  جیاس 
زمان  آزمون  از  که  خرده پاست  و  سنتی  خانوادگی، 



66

مجله آموزش و ترویج نوین کشاورزی دوره دوم شماره دوم پاییز و زمستان 1403

پایداری  برای  الگویی  و  است  آمده  بیرون  سربلند 
زیست  محیط  و  سلامتی  اشتغال  غذایی،  امنیت  در 
با  فائو   .)Anticona et al., 22023( می شود  محسوب 
جهانی،  مهم  کشاورزی  میراث  نظام های  طرح  ارائه 
نظام های کشاورزی  از  پایدار  و  پویا  به دنبال حفاظت 
سنتی است؛ نظام هایی که طی سالیان طولانی به حیات 
با چالش هایی همچون  امروزه  اما  ادامه داده اند،  خود 
مهاجرت  و  شهرنشینی  گسترش  اقلیمی،  تغییرات 

 .)FAO, 22018( مواجه هستند
نظام های  ثبت  و  شناسایی  برای  فائو  سازمان 
کشاورزی سنتی، پنج معیار اصلی تعریف کرده است 
این  شود.  ارزیابی  آن ها  اساس  بر  باید  نظام  هر  که 

معیارها در شکل )2( ارائه شده است.
1. نقش نظام در امنیت غذایی و معیشتی جوامع محلی 
و بومی: نظام های کشاورزی باید در تأمین پایدار غذای 

محلی و ارتقای معیشت جوامع نقش مؤثری ایفا کنند
2. تنوع زیستی منحصربه فرد کشاورزی: وجود گونه ها 
نقش  که  محیط  با  سازگار  و  متنوع  ژنتیکی  منابع  و 

مهمی در پایداری و سازگاری سیستم دارند.

3. دانش، نوآوری و فنون بومی: بهره گیری از دانش 
توسعه   بومی  جوامع  توسط  که  سنتی  فناوری های  و 

یافته و به نسل های بعد منتقل شده است.
ساختارهای  و  اجتماعی  فرهنگی،  ارزش های   .4
و  اجتماعی  شبکه های  وجود  پیوسته:  به هم  سازمانی 

انتقال  و  منابع طبیعی  فرهنگی که مدیریت  ارزش های 
دانش را تسهیل می کنند.

منظری  الگوهای  بارز:  بصری  چشم اندازهای   .5
نوآورانه  سیستم های  و  فناوری ها  که  کشاورزی 

مدیریت آب و زمین را به نمایش می گذارند.
برای  جامع  چارچوبی  هم  کنار  در  معیارها  این 
شناسایی نظام های کشاورزی پایدار و ارزشمند فراهم 
می کنند که نه تنها به حفاظت از دانش و تنوع زیستی 
کمک می کنند، بلکه معیشت و فرهنگ جوامع محلی 

 .)FAO, 22021( را نیز تقویت می نمایند

اهداف جیاس
منحصر  باستانی  نظامهای  مهم،  جهانی  نظام های 
با  به فردی هستند که در هر مکان جغرافیایی متناسب 
اقتضائات محیط زیستی شکل گرفته و علاوه بر تامین 

شکل2- معیارهای شناسایی و ثبت نظام های کشاورزی سنتی

 .
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امنیت غذایی مردم منطقه به مدیریت پایدار منابع طبیعی، 
سطوح بالای تنوع زیستی و حفاظت از هویت فرهنگی 
طبیعت  از  حراست  و  حفظ  به  منجر  و  کرده  کمک 
می شوند. این سیستم ها محصول هوش و نبوغ پیشینیان 
بوده و در گذر زمان همچنان کارآیی خود را حفظ 
محافظت  و  شناسایی  جیاس،  اصلی  هدف  کرده اند. 
زمینه  در  جهانی  مهم  کشاورزی  میراث  سیستم های 
به  همراه  کشاورزی  تنوع زیستی  )مناظر(  چشم اندازها 
سطح  در  بومی(  )دانش  آن  همراه  فرهنگ  و  دانش 
جهان است. سایر اهداف این نظام عبارتند از: حفاظت 
از تنوع زیستی کشاورزی و منابع ژنتیکی بومی، توسعه 
نوآوری،  طریق  از  اکولوژیک  و  پایدار  کشاورزی 
دانش  ترویج  و  حفظ  و  محلی  جوامع  توانمندسازی 
تولید کشاورزی  بومی  و روش های  سنتی کشاورزی 
 .)Bai et al., 22024( که از نسل به نسل منتقل شده است
با توجه به این اهداف، جیاس به عنوان یک مدل جامع 
و  سنتی  کشاورزی  سیستم های  ارتقای  و  حفظ  برای 

بومی در سطح جهانی شناخته می شود. 

مراحل ثبت جیاس
  هر کشور جهت ثبت میراث  جهانی خود موظف 
است ابتدا این نظام ها را شناسایی نموده و پس از انجام 
طبق  موردنیاز  پروپوزال  تهیه  و  مشخص  مطالعات 
برای  پیشنهاد لازم  فائو،  دستورالعمل دبیرخانه جیاس 
به عنوان جیاس  را  نظر خود  ثبت جهانی سایت مورد 
مذکور  سایت  بررسی های لازم،  از  پس  و  کند  ارائه 
به عنوان جیاس به ثبت می رسد. اگرچه ثبت هر سایت 
اهمیت  دارای  میزبان  کشور  برای  جیاس  به عنوان 
زیادی است، ولی این مرحله آغاز راه بوده و از این 
اجرای"برنامه  به  میزبان موظف  بعد، کشور  به  مرحله 
پویا"سایت  راستای"صیانت  در  که  می باشد  عمل" 
رسیده  تصویب  به  پروپوزال  در  و  شده  تهیه  مذکور 
است و دبیرخانه جیاس علاوه بر نظارت و کنترل این 
ارائه  چارچوب  این  در  را  فنی  کمک های  فرآیند، 

می کند. 

جهانی  ثبت  فائو  در  سیستم  این  با  که  مناطقی 
گردشگری  رونق  برای  زیادی  امتیازات  از  می شوند، 
که  محصولاتی  و  شده  برخوردار  جهانی  سطح  در 
برند  و  گواهی  دارای  می شوند  تولید  سیستم  این  در 
جیاس شده و قابلیت عرضه در بازارهای جهانی پیدا 
می کنند و در نتیجه از افزایش قیمت تقریبی 50 الی 60 
فرایند   .)1395 )ایمانی،  می شوند  برخوردار  درصدی 
کلی ثبت و اقدامات مرتبط با جیاس عبارت است از: 
اولیه  بررسی  ارائه درخواست کشور،  پروپزال و  تهیه 
 ،1)SAG( توسط دبیرخانه جیاس، گروه مشاوره علمی
پایدار،  صیانت  اجرایی  برنامه  اجرای  اعلام،  و  ثبت 

 .)FAO, 22021( کنترل و نظارت، ارزشیابی و بازبینی
از  سنتی  کشاورزی  نظام  شش  تاکنون  ایران  در 
زعفران   ،)2014( کاشان  قنات محور  نظام  جمله: 
مبتنی بر قنات در گناباد )2018(، تولید انگور در دره 
انجیر دیم استهبان )2023(،  باغ های  جوزان )2018(، 
و   )2023( تویسرکان  در  گردو  سنتی  کشاورزی 
باغستان های سنتی کهن قزوین )2023( به ثبت جهانی 
و  حفظ  در  برجسته ای  نقش  که  رسیده اند  جیاس 
معیشت  بهبود  کشاورزی،  سنتی  دانش  مستندسازی 
پایداری  تقویت  و  تنوع زیستی  حفظ  کشاورزان، 

محیط زیستی و اجتماعی ایفا کرده اند. 
دانش  گسترش  و  ثبت  جالب  نمونه های  از  یکی 
دل  در  هندوانه  کاشت  روش  جیاس،  توسط  بومی 
نام  »سمبک«  که  شیوه  این  است.  کویر  شنزارهای 
دانش  به عنوان  کاشان  قنات محور  نظام  در  دارد، 
سنتی ثبت شده است. در این روش، کشاورزان برای 
کاشت هندوانه، چاله هایی به عمق یک متر و قطر 30 
لایه های  با  را  آن ها  سپس  می کنند؛  حفر  سانتی متر 
ابتدا  می نمایند.  پر  دامی  کود  و  خاک  از  مختلفی 
از همه در معرض  بیش  از خاک سطحی که  لایه ای 
کف  در  است،  گرم تر  و  گرفته  قرار  خورشید  تابش 
 چاله ریخته می شود؛ سپس حدود 10 سانتی متر کود

1� Scientific Advisory Group 
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آنها  نهایت، روی  قرار می گیرد و در  دامی روی آن 
با مرطوب ترین لایه خاک که از کف چاله استخراج 
شده، پوشانده می شود. در ادامه، بذر هندوانه در درون 
خاک کاشته شده و در اطراف چاله نوعی مانع برای 
جلوگیری از حرکت شن و باد ایجاد می شود. بذرها 
به تدریج جوانه می زنند و رشد می کنند، در حالی که 
آب درون حوضچه چاله حفظ شده است. زمانی که 
ریشه گیاه به لایه کود دامی می رسد، دیگر نیازی به 

آبیاری مجدد نیست.
نمونه ای دیگر از دانش بومی که ثبت آن در جیاس 
به گسترش و ماندگاری آن کمک شایانی شده است، 
با  مبارزه  و  مدیریت  در  یخ- آب  روش  از  استفاده 
آفات گردو است روشی که در نظام کشاورزی سنتی 
این روش  در  است.  رسیده  ثبت  به  تویسرکان  گردو 
درختان  آبیاری  که  باورند  این  بر  محلی  کشاورزان 
بردن  بین  از  به  می تواند  یخبندان  فصل  در  گردو 
یخ- آبیاری  کند.  درختان کمک  آفات  و  بیماری ها 

انجام  اول دی  نیمه  تا  نیمه دوم آذر  بین  معمولًا  آب 
می شود زیرا دمای هوا در این بازه زمانی به پایین ترین 
معمولا  آبیاری  این  زمان  مدت  می رسد.  خود  حد 
تغییر  و شب  روز  دمای  به  بسته  که  است  ساعت   16
می کند. مزایای استفاده از این تکنیک شامل: نابودی 
قارچ ها و آفات، کاهش آسیب پذیری درختان نسبت 
به سرمازدگی، افزایش مقاومت به خشکی، سازگاری 

با شرایط کم آبی و بهبود کیفیت محصول می شود.
نیز  جوزان  دره  در  انگور  کاشت  سنتی  نظام  در 
دانش سنتی مرتبط با کاشت، داشت و برداشت انگور 
برای  کشاورزان  مثال،  به عنوان  است.  رسیده  ثبت  به 
کاشت انگور از بوته هایی استفاده می کنند که گره های 
شاخه هایشان به هم نزدیک بوده و محصول دهی بالایی 
دارند )در اصطلاح محلی به آنها بوقوم گفته می شود(. 
محل  در  و  یک ساله  شاخه های  روی  انگورها  زیرا 
گره ها رشد می کنند؛ بنابراین هرچه تعداد گره ها بیشتر 

باشد، عملکرد باغ نیز افزایش می یابد.

کشاورزان بهترین خاک برای تولید انگور در این 
منطقه را در اصطلاح خاک لات می نامند، خاک های 
شنی-رسی که نه رسی سنگین است و نه شنی سبک، 
بلکه ترکیبی از هر دو است. در این خاک، میوه انگور 
شیرین تر و بوته ها بهتر رشد می کنند. تحقیقات علمی 
قند میوه  نشان داده اند که در خاک های شنی درصد 
یافته و تهویه  بیشتری  افزایش می یابد، ریشه ها توسعه 
تقویت  به  منجر  نهایت  در  که  می یابد  بهبود  خاک 
گیاه می شود. همچنین، خاصیت نفوذپذیری بالای این 
خاک ها باعث جذب بهتر مواد غذایی شده و ترکیب 
افزایش  را  نگهداری آب  ظرفیت  با خاک رس،  آن 
می یابد.  کاهش  گیاه  آبی  نیاز  نتیجه  در  که  می دهد 
همچنین، کشاورزان در قدیم برای کاشت مو، خاک 
آوار خانه های قدیمی را کناره کرت ها می ریختند و 

باور داشتند که این خاک مقوی است.
کشاورزان ارقام محلی مقاوم مانند فخری، کرش 
و غیره که پوست کلفت دارند را در فصل برداشت، 
استفاده  آن  از  پاییز  اواسط  تا  و  نمی کنند  برداشت 
می کنند. کشاورزان با ریختن علف های خشک روی 
را  آنها  انگورها،  این  کردن  کیسه  یا  و  انگورها  این 
تا  می کنند  نگهداری  زمستان  اوایل  و  پاییز  اواسط  تا 

بتوانند از آن استفاده کنند.

تطبیق ویژگی های دانش سنتی با معیارهای ثبت جیاس

از  پویا  صیانت  عمل  برنامه  ماهیت  آنجائیکه  از 
سایت جیاس به مضامین و فرآیندهای مورد انتظار در 
ثبت دانش سنتی بسیار نزدیک بوده و در یک راستا 
با  جیاس  برنامه  در  سنتی  دانش  ثبت  می گیرند؛  قرار 
توجه به چالش های ثبت دانش سنتی در سایر نظام های 
نظام  یک  به عنوان  می تواند  فکری  مالکیت  حمایتی 

حمایتی جایگزین نقش بازی کند. 
هر چند اصل تازگی دانش سنتی در سایر نظام های 
چون  ولی  گرفته  قرار  چالش  مورد  فکری  مالکیت 
جیاس این دانش را پویا فرض می کند و نوعی ابتکار 
عمل جوامع محلی برای کنارآمدن با تغییرات اقلیمی 
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می داند می تواند بستری مناسب برای ثبت دانش سنتی 
باشد. در جیاس نظام های فرهنگی، ارزشی و اجتماعی 
صیانت  و  ثبت  آن  به همراه  کشاورزی  نظام  یک 
می شوند در نتیجه، شفاهی بودن این دانش را پذیرفته 
نظام های  شفاهی  و  ذهنی  دانش  مستندسازی،  با  و 
معیار  می دهد.  قرار  پوشش خود  را تحت  کشاورزی 
امنیت غذایی و معیشت پایدار جهت ثبت یک دانش 
ثابت  را  محلی  دانش  بودن  مفید  جهانی،  سایت  در 
از آن بدون درنظر گرفتن محدودیت زمانی  کرده و 

حمایت می کند. 
یکی از معیارهای ثبت نظام کشاورزی در جیاس 
خود  که  است  اجتماعی  سازمان های  گرفتن  نظر  در 
تائیدکننده مالکیت جمعی یک دانش یا یک میراث 
کشاورزی است. با ثبت دانش بومی در قالب جیاس 
میراثی  و  فرهنگی  ارزش های  جمعی  مالکیت  به 
همه  برای  ثبت  حق  امتیازات  و  شده  گذاشته  احترام 

خانواده های درگیر در نظر گرفته می شود.

جمع بندی
مالکیت  سنتی  قالب های  ناکارآمدی  به  توجه  با 
کشاورزی،  سنتی  دانش  از  حمایت  برای  فکری 
به عنوان  جهانی  مهم  کشاورزی  میراث  نظام  رویکرد 
یک مدل مناسب برای صیانت از این دانش ها مطرح 
می شود. این رویکرد به ویژه در زمینه های کشاورزی 
همخوانی  تنوع زیستی،  حفظ  و  معیشتی  تنوع  پایدار، 
کشاورزی  سنتی  دانش  خاص  ویژگی های  با  بالایی 
سنتی  فکری  مالکیت  سیستم های  که  حالی  در  دارد. 
بیشتر بر معیارهایی چون تازگی، مستندسازی رسمی و 
مالکیت فردی تاکید دارند، ویژگی های خاص دانش 
مالکیت  و  بین نسلی  انتقال  بودن،  شفاهی  مانند  سنتی 
جمعی، آن را از شمول بسیاری از این نظام ها خارج 
می کند.  نظام جیاس با تمرکز بر کشاورزی تلفیقی و 
پایدار،  به مسائلی چون معیشت  به طور خاص  پایدار، 
از  صیانت  و  کشاورزی  تنوع زیستی  معیشتی،  تنوع 

فرهنگ و دانش بومی کشاورزی پرداخته است. این 
ویژگی ها، باعث می شود که جیاس از چارچوب های 
رایج مالکیت فکری فراتر رفته و به ابزاری مؤثر برای 
حفاظت از دانش سنتی کشاورزی تبدیل شود. یکی از 
مهم ترین نقاط قوت جیاس این است که با رویکردی 
دانش سنتی  ثبت و حفظ  به  تنها  نه  جامع و کل نگر، 
کشاورزی می پردازد، بلکه آن را در بستر محیط زیستی، 
اجتماعی و اقتصادی جوامع محلی حفظ کرده و به طور 
فعال از معیشت پایدار و تنوع زیستی حمایت می کند. 
با  مواجهه  در  به ویژه  تکامل پذیر  و  پویا  رویکرد  این 
زیادی  اهمیت  محیطی  تهدیدات  و  اقلیمی  تغییرات 
دانش  که  می شود  موجب  ویژگی ها  این  زیرا  دارد، 
یکی  شود.  حفظ  و  شده  به روز  مداوم  به طور  سنتی 
نهادینه شده  مشارکت  نظام،  این  قوت  نقاط  از  دیگر 
بومی  دانش  از  صیانت  فرایند  در  محلی  جامعه های 
است. در این سیستم، جوامع محلی به عنوان بازیگران 
اصلی در حفظ و انتقال دانش سنتی شناخته می شوند 
فعال،  این مشارکت  بهره مند می شوند.  منافع آن  از  و 
جوامع  بومی  و  فرهنگی  هویت  تقویت  باعث  تنها  نه 
ارتقای  و  پایدار  توسعه  برای  را  زمینه  بلکه  می شود، 

کیفیت زندگی در جوامع کشاورزی فراهم می کند. 

توصیه کاربردی
توصیه  یاد شده  مطالب  به  توجه  با  اساس،  این  بر 

می شود:
 جیاس به عنوان یک مدل نوین و جامع، می تواند 
در کنار چارچوب های مالکیت فکری معمول، نقش 
مهمی در حفظ و ارتقای دانش سنتی کشاورزی ایفا 
این  مزایای  از  تا  به جوامع محلی کمک کند  و  کند 
تحقق  را  خود  پایدار  توسعه  و  شوند  بهره مند  دانش 
با تکیه بر  بایستی سیاستگذاران ملی  بنابراین،  بخشند. 
برای  قابل اعتماد  و  جامع  بستری  جیاس،  ظرفیت های 

صیانت از دانش سنتی فراهم نمایند.
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